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Frantzia Orsz 
P a r i s n a k észak i l i n e á j á n k í v ü l a ' Va-1 érien n e v ü h e g y e n t a lá l t a t ik egy neveze 

tes Cfilvaria. Aa ezen l évő k e r e s z t n e k in-
nepét k i í en t z n a p o k i g t a r t ó p r o c e s s i ó k k a l , 
és e g y é b á j t a l o s s á g o k k a l t a r t o t t á k ezen 
n a p o k b a n a' P á r i s i h ívek . N é h á n y Püspö 
kök-pon t i f iká l t ak . P a r i s n a k n é h á n y Ple-
bániáji p r o c e s s i ó v a l k i m e n t e k oda . A' Mis -
siot iariusok p r é d i k á l t a k . E g y é b h e l l y e k e n 
is t ö b b féle b u z g ó l k o d á s o k t é t e t t e k . Pa
r isnak dé l i r é s z e felől A u l n a y b a n egy 
buz gó a s z s z o n y s á g h a s o n l ó Ca lva r i a - he
g y e i k é s z i t t e t v é n - f e l m i n d e n a h o z k íván ta 
tó á j t a tos ság! i n t é z e t e k k e l , e g y 12 l á b n y o m 
m a g a s s á g ú k e r e s z t e t is á l l í t t a t o t t - fel r e á . 
A' h a l o t t a k é r t v a l ó i n n e p t a r t á s o k m i n d e 
nüt t fo lynak . P a r i s n a k Vaúgirard ne
vű u t z á j á b a n a ' C a r m e l i t a Atyák ' t e m p l o 
m á b a n S e p t e m b e r ' 2 -d ikán l e l k e k é r t va
ló mi se és p r e d i k á t z i ó k t a r t a t t a k a z o k é r t 
a ' P ü s p ö k ö k é r t 's egyéb P a p o k é r t , a 1 kik 
1792-ben S e p i e m b e r n e k u g y a n a z o n nap 
ján m e g ö l e t t e t t e k . H a s o n l ó á j t a tosságok 
t a r t a t t ak S e p t . 9 - d i k é n Versáliában a' 
E a j o s t e m p l o m á b a n , azon Orteani 4 4 

f o g l y o k é r t , a* kik ott m e g g y i l k o l t a t t a k . 

A - F r a n t z i a M i n s t e r i u m b a n vá l tozá
sok törtetitek : H e r t z e g F é l t r e (Clar
ké') h e l l y é b e M a r s c h a l Gonvion St. Cyr 
Hodimir i i s fe r ré , ' s ' G r ó f Mole T e n g e r i 
Mirdí íerr '* ; , r e v e z l e t l e k . 

n Az Alti.verpiai ú j s ág s z e r é n t két 
mti*i« : i e g a i o k 's né l i ány e g y é b k isded 
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Kadiks felé ve t ték 1 e v e z é s s e k e t , hogy a* 
Span y o l Királynál', az ő p l á n t a t a r t o m á n y a i 
e l l en való h a d a k o z á s á b a n szo lga la t j á ra le
g y e n e k . Nagy Britannia. -

A' Spanyo lo r szág és A m e r i k a közöt t 
fo lyó r e t t ene t e s h a d a k o z á s r a nézve figyel-
m e t e s megolvasás t é r d e m e l a' Min i s t e 
r i K u r í r n a k i t t köve tkező Nyiia tkozía . lá-
sa : — " 

„Azon m e g j e g y z é s e k , m e l l y e k e t m t 
az i n s u r g e n s e k ' p r é d á l ó ha jó ik ró l t e t t ü n k 
( l á s d á' 26-dik s z á m ú M . K u r i r ' 2 0 0 - d i k 
l a p j á n ) , m i n t e s z ü n k b e v e s z s z ü k , h ibás 
v é l e k e d é s r e a d t a k a l k a l m a t o s s á g o t . M i 
ol t tsak a' prédáló h a j ó k r ó l , és n e m az 
i n s u r g e n s e k r ö l b e s z é l l e t t ü n k . Azokat aa 
i n d í t ó o k o k a t , m e l l y e k az A n g l u s Or 
szág lószéke t az ő Dé l i A m e r i k a i i n s u r g e n 
sek e r á n t va ló Neutrálitássának-Sjy-slemájdban veszér l ik , n e m t ehe t i k in 
g a d o z ó k k á azoknak a' r a g a d o z ó k n a k t ö r 
v é n y t e l e n t s e l ekede te ik , k ik a ' m a 
gok r a g a d o z á s s o k n a k pa l á s to l á sá ra a',Spa
nyol i n s u r g e n s t a r t o m á n y o k n a k zász
ló ika t függészt ik-ki . Ezekkel az e m b e r e k 
kel azon sa rka la tos p r i n c i p í u m o k sze ren t 
kel l n é k ü n k b á n n u n k , me l lyek a' n e m z e 
tek ' t ö r v é n y e i által közönségesen m e g e s -
m e r t e t t e k . E z a' k i fe jezés : n e u t r a l i . -
t á s , szoros é r t e l e m b e n u g y a n n e m al
k a l m a z t a t h a t ó az ilyen n e m ű s n a b o d p r é -
d á l ó k r a : á m b á r olykoi-n'y '-or az ilvon ra
gadozók e l l e n ' i s , kedvezést m u l a t h a t , bal
g á i v á , ez vagy ama ' n e m z e t mi; '-l addig , 

h a j ó k , a' R o c h e f p r t i k i k ö t ő h e l y b ő l míg ' az . o zászlai c r á n l ezek t isrdclet lcl v i 



sé l t e tne í í , a ' m e l í y h e cl v e í é s' ú e í s e 
. é p p e n ' a n n y i t é r , m i n t e g y n e u t r a l i -
t a s . Anglia i l yen i i e u t r a i i t á s n a k t a r t á sá -

,ra . ha t á roz t a u g y a n m a g á t ezen i n s u r g e n -
. sekre n é z v e : d e a ' m e l l y m e l l e t t ö soha 
m e g n e m fogja s z e n v e d n i az t_ , -hogy h o l . 
m i a l á v a l ó - . ragadozok, e l l e n e oly do lgo t 

, kövessenek-e l , a ' m i t ö a ' mwga t enge r i po
l i t i k á j á n a k m a g a s p o l t z á n , e g y g y i k E u r ó 
p a i H a t a l m a s s á g o k t ó l is el n e m t ű r n e . 
.Ha v a l a m e l y i k oly h a d a k o z ó H a t a l m a s s á g 
n a k . ; a ' kivel m i b é k e s s é g b e n é l ü n k ^ p r é -
d á l ó ha jó j i a' m i z á sz lónka t m e g b á n t j á k , 
e z e n e s e t b e n t u d j u k k i tő l k é r j ü n k e l é g t é 
t e l t , v a g y ped ig h a az e l é g t é t e l m e g t a 
g a d t a t i k t ő l l ü n k , t u d u n k m i e r ő á l l a l 
e l é g t é t e l t venni m a g u n k n a k . D e a' D é l i 
A m e r i k a i p r é d á l ó h a j ó k r a n é z v e n e m il
lyen n y í l v á n s á g o s a' d o l o g . M i v a l a m e l l y 
Politikai Jictionak ( k é p z c l é s n e l O m ó d 
j a s z e r é n t , ú g y m u t a t j u k , h o g y n e m tu
d u n k s e m m i t a' V e n e c z u e l a i és B u e n o s -
Ayx.es i Or . szág lószékekrö l . M á r p e d i g , ha 
az e z e k n e k n e v e k b e n e l l e n ü n k t é t e t e t t ra -
g a d o z á s n a k h e l y b e - n e m - h a g y á s á t , u g y a n 
e z e n O r s z á g l ó s z é k e k t ö l k i v á n n ó k , cz az t 
j e l e n t e n é , h o g y e z e k e t m e g e s m é r j ü k . A' 
ki e l é g t é t e l t k é r , fel teszi a n n a k a' Ha t a l 
m a s s á g n a k l é t e l é t , a' k i n é k i e l ege t t e 
het". Egész szen i g a z l e h e t a z , a' m i t a' 
Morning Chronicle e r ö s s i t , hogy e z e n 
k é t O r s z á g l ó s z é k e k l e g k e m é n y e b b eszkö- 1 

z ö k e t v e t l e k elő , h o g y az Anglus h a j ó k a t 
m i n d e n efféle m e g t á m o d t a t á s e l l e n b á t o r 
s ágos sá t e h e s s é k : h a n e m m i n e m n a g y o n 
k ö s z o n n y ü k nék iek ezen b e t s i i h t c t . A n 
g l i a m a g a m a g á n a k az o l t a lmazó j a a' 
t e n g e r e k e n , 's a' m a g a b á t o r s á g á t fenn 
fogja t a r t a n i , m i n t ö n n ö n jussá t , és n e m 
fogja azt s e n k i t ő l , m i n t v a l a m e l l y k e d v e 
zést ú g y fogadn i . E z e n o k o n e l lene m o n 
d u n k m i a' m i Times n e v ü Ú j s á g u n k ' i r ő -
j inak i s , kik azt k i v a n n a k , h o g y O r s z á g 
l ó s z e k ü n k , m i n e k e l ő t t e a' m a g a mr-gbán-
l a t á s á é r t boszszú t á l l a n a , e l é b b azon D é 
li A m e r i k a i J u n t á k h o z j á r u l j o n , m e l 

l y e k tsak m a g o k t ó l «3]cíÍ2lí-íe! 5 's ezektől 
t u d a k o z z a - m e g , h o g y ők a d t a k - é hatal
m a t e z e n p r é d á l ó h a j ó k n a k a r r a , hogy 
m i n k e t m e g b á n t s a n a k , a' me l ly ha így 
l e n n e , a k k o r ezek tő l k é r j e n e k télyes elég
t é t e l t . J ly m ó d o n m i é p p e n úgy alkudoz
n á n k az i n s u r g e n s t a r t o m á n y o k n a k Or. 
s z á g l ó s z é k e i k k e l m i n t o iy Hata lmasságok, 

"kai ,. k i k n e k i g a z j u s a i k r n á r megesmer -
t e t l e k , *'s m i n t a' k i k n e k o l ta lmazásá t ma-
g u n k r a v e n n ő k . Az i l y e n tsclekedefek el
len n é k ü n k á t a l j á b a n p r o t e s t á l n u n k kell. 
E g y é b e r á n t m i ís m e g e g y g y e z ü n k a' 77-
nies' í r ó i v a l a b b a n : h o g y - a z egyátaljában 
n e m i g a z , h o g y a ' S p a n y o l i n s u r g e n s e k en
g e d e l m e t a d t a k v o l n a a ' p r é d á l ó hajóknak 

- a r r a , h o g y az A n g l u s k e r e s k e d ő hajókát 
b á n l s á k , m i n t a ' kik m a g o k is jól tudják 
a z t , h o g y A n g l i a ő k e t tsak egy lehellé
se á l t a l m e g t a r t h a t j a , v a g y s emmivé le
he l i . ' " — E z e g y o ly fon tos o k , a ' m e b 
l y é r t m i jó sz ívvel é l h i s z s z ü k a z t , á' mit 
a' T i m e s n e k i rő j i e r ő s s i t é n e k ; m e r t na
g y o n r e á i l l ik A n g l i á r a az , bogy magát 
b á t o r s á g o s n a k t a r t s a , a z é r t , hogy őtet 
n e m m e r i k m e g b á n t a n i . D e azonban ép
p e n í g y n e m i l l e n e h o z z á a z , h o g y azok
n á l , leiket e g y l e h e i l é s e á l t a l s e m m i v é te
h e t , f é l e l m e s e n k é r d é s t t é tessen affelől, 
h o g y a k a r n a k - é az ő zá sz ló i e r á n t tiszte
l e t t e l v i s e l t e tn i v a g y n e m ? Nékünk az a 
k ö t e l e s s é g ü n k , h o g y m é l t ó s á g u n k a t a' ten
g e r e k e n fenn t a r t s u k . . Az I n s u r g e n s pre- . 
d á l ó h a j ó k , m e l l y e k m o s t az AllnnU-cumtengeren l e - ' s - f e l e v e z n e k , akar a* 
E g y g y e s ü l t S t á t u s o k n á l : - , aká r Veneczue-
l á n a k , a k á r B u e n o s - A y r e s n e k k ikö tőhe
l y e i b e n ö l töz t ek f e g y v e r b e , t sak ezen fel
t é t e l a la l t v á r h a t j á k , h o g y m i kedvezéssel 
v i s e l t e t ü n k e r á n t o k , h a zász ló inknak m i n 
d é n féle m e g b á n t á s á t e l k e r ü l i k . Ha ezen 
fe l t é t e l tő l e l t á v o z n a k , n e m kell " é k u n K 
a z t v á r n i , h o g y ez v a g y a m a z Adrmra is 
t ö r v é n y s z é k k i n y o m o z z a , h o g y melyik í j - ' 
be l l i s O r s z á g l ó s z é k t ö l k a p t á k a' magol ' 
p r é d á l á s r a m e g h a t a l m a z o l e v e l e i k e t , vagy 
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p e d i g , h o g y m i f s o d a ufas i lás van eleik- e n n y i r e szer t t e t t , , ú g y m i n t a ' ' m e l l y e l ' 
Le a d a t t a t v a . , T s a k ezektő l a' S z a b a d p r é - k é t n a p r a való e leséget v e k e t , azu tán-
dálóktöl l e g y e n meg t i s z t í t va a ' t e n g e r , az- m í g e b b e t a r t , ő t ö b b e t n e m do lgoz ik . A*' 
után v e s z e k e d h e t n e k ; Spanyolország , , ' s az. g y é m á n t o s k e r ü l e t e k i g v a g y v i d é k e k i g 
ö . - p l á n t a t a r t o m á n y a í ' a ' s z á r a z o n e g y m á s - n e m é r k e z t e m ' m e n n i , , m e r t nén i m a r a d -
sal a' m e d d i g t e l t s i k , , a' nel kül^. h o g y - m i - h a l t a m . k i oly sokáig . M i n t h o g y i t t s e m -
a' m i e d d i g fo ly ta to t t n e u t r á l i t á s i - p o l i l i - m i t u l a j d o n k é p p e n való é r t z - e r e k n e m t a -
kánít' m e l l ő l ' e l á l l j u n k . " ' l á l t a t n a k , . é r t s e k ' d o l g á b a n a ' g y ű j t e n i e - -

B r a S i l i a., n y e m se ' i e h e t n a g y ; . az ily u l o z á s k ö z b e n 
Á' k ö z ö n s é g e s l e v e l e k b e n i l y e n úlo- t s ak a r r a t ehe t szer t az e m b e r , a ' m i t sze-

' zási l eve le jö t t ki a' Piiö-Janeiróbanlévó- m e i v e k lá tha t . - Az a r a n y o n k ívü l vas ' doh-
Orosz Császár i U d v a r i és Köve t ség i ; T a n á - g á b a n ís n a g y o b b bőség , van i t t , m i n t v a 
t t á snak L a n g s d o r f u r n á k :;'—<*• l a k o l a' v i lágon. - D e vas-erek m é g . s í n -„Rió-Janeiróbol J u n ; 3 o - d i k á n 1817. . t s e n e k , . h a n e m sok he l lyeken t a l á l t a inak ; 
Én a' m ú l t : e s z t e n d ő b e n D e c e m b e r ' hó-- e g é s z massiv Vas - h e g y e k , - a ' ' m e l l y e k * 
n a p b a n , ezen - igen- n e v e z e t e s o r s z á g n a k - m i n d e n e legyedés n é l k ü l való tsupa-olyan< 
belső r é s z e i r e vévén tsak r ö v i d i d e i g tar- vas-kÖvekböl- á l l a n a k , h o g y 100 f on tbó l ; 
tandó w t o z á s o m a t , . k i v á l t k é p p e n v a l ó d i - 8 0 sőt 90 fönt t iszta vas k i k e r ü l . Ezek--
g y e l m e t e s s é g e t . f o r d í t o t t a m e n n e k M í- n e k a ' n a g y vas -ha lmaknak s z e m l é l é s e mél— 
n a s - G ' e r a e s= n e v ü t a r t o m á n y á r a a'- ho l t á n b á m u l á s r a i n d í t ' m i n d e n e k e t , a' kik 
az ú g y neveze t t* a r a n y e r e k t a l á l t a t n a k ; e z e k e t ' l á t j á k . , A' t a r t o m á n y n a k - n é h á n y • 
az. úgynevezett: a r a n y e r e k m o n d á m , , l e g n a g y o b b hegyej í i ly n a g y vas - m a s s á k . . 
mei ' t- toit- 'még tsak e g y a r a n y b á n y a sem- H á r o m , h ó n a p o k i g ' t a r t o t t ú t o z á s o m a la t t ' 
t a l á l t a t ik : h a n e m az egész t a r t o m á n y m i n t - l e g n a g y o b b b á m u l ó j a v o l t a m a' t a r t o m á n y 
egy b e h i n t e z v e - van• n a g y o b b - 's k i s s ebb - g y ö n y ö r ű s é g e s p l á n t á i n a k ;: r e n d k í v ü l szé--szetau a r a n y , p o r r a l . . T a l á l t a m némely- p e k a' M e l o s t o m á k , R u b i a c e á k , és Mai— 
k i s á e d , k e r ü l e t e k r e , . a' hol" n é m e l y ember•- vaczeák . P i án t ákbé l i be f sesebb - gyüjlemU. 
egyedül*, . - .három- m i l l i ó i C r u s a d : a r a n y o t ; nyemet- . n a g y o b b a d o n azok . a' havas i n ö -
roosottdű> 2 0 . e s z t e n d ő k n e k , lefolyta''alatt'' ve-vények t e s z i k , , m e l l y e k e t a' t e n g e r e k ' ' 
(Egy- Crusad a k k o r a f o r m a , n a g y s á g ú s z i n é n é L I c g a l á b b is 7000 l á b n y n m m a l m a -
a r a n y P ó r l u g a l l i á h a n , - m i n t n á l u n k , egy g a s a b b CárassaVés- Piedade' nevű h e -
sihipla a r a n y ) . Ez a' t a r t o m á n y azonköz- gyeken t a l á l t a m . Állatok o r s z á g a b é l i m e g 
ken , m é g ís m i n d ' azok k ő z ö t t l egszegé - j e g y z é s e i m , 's g y ű j t e m é n y e i m kevés re tel— 

' nyebb- , .mel?yeket :én . . ;va láha T á t t a m . , Ara- t e k . . Én az i t t lévő n y á r i - i d e i v á l a s z t ó t -
nyot : m o s í t i m i n d e n . e m b e r ; ; a ' " f ö l d é t , ' , t a m va la ezen ú tozás r a : de ú g y í t é l e k , , 
ped ig a' m e l l y oly t e r m é k e n y , . h o g y a " hogy a ' ' " t a v a s z i ' i d ő - t ö b b f é l e ' t á r g y a k k a l ' 
világon s e ' t a l á l t a t n a t e r m é k e n y e b b , s e n - s zo lgá l t : vo lna f ígye ln re t e s ségemnek . • 
ki n e m m i v e l i . Az e m b e r e k g y a k r a n kop- Északi? Amerikai.. ̂  • ^ 
!alnak az a r a n y , m e l l e t t . . M i n d é n - e l e s é g * . I n n é t ; m o s t ' k'étr m c g j e g y z é s r e m e l t ó -
nek'. n e m é t ! raeszsziröl• h o r d j á k az arán-- rújs'ággal s zo lgá lnak a ' k ö z ö n s é g e s l e v e l e k . . 
nyal b ő v ö l k ö d ő fa lukra , v a g y h e l y s é g e k b e . . Az egygyik Mac-Gregort i l le t i Ainelia'-
Há o lyko r o l y k o r 8 n a p o k i g m e g - n e m ér-- s z i g e t é n . . E n n é k ' abban áll a' foglalat ja , . , 
líezik aa e l e s é g , . f e n é k i g , k i ü r e s ü l • az é l é s - h o g y ő t e t í o t t a' K i rá ly ' r é szén lévők m e g r 
k a m a r a . . Egy . e m b e r k ö n n y e n s ze r ez m o - t á m o d t á k , . a' ve rekedés h á r o m ó r á i g t a r -
sás ál tal e g y / ó r a a la t t t e g y v a g y . k é t (Ré-' t ó t t , . 's m i n t aV tudós i fó m o n d j a , • Mác-.-
nusi)> f o r i n t o t ; é r ő ; a r a n y o t 5 :'s" m i h e l y e s t t G r e g o r n a k • ke l l e t t ; l e n n i a' g y ő z e d e l m e s -
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tic\<, m i n t h o g y a' b ö í a u t á i i m i n d e n e r ő s 
s é g e k e n az ő zász ló i l á t s z o t t a k k i függesz-
t e t v e - l e n n i . — E s t a ' h í r t D u g r . a n d , 
a ' Commodore Decatur n e v ü B r i g g ' Ka
p i t á n y a v i t t e N e y - Y o r k b a A u g . 9 - d i k é n : 
d e a' k i az Amsliai t s a t á t t s a k a' t e n g e r 
r ő l n é z t e -

A ' ' m á s i k ú j ság a ' T e x a s t a r l o m á -
ivyabéli i n s u r g e n s e k e t i l l e t i , m e l y n e k az 
a ' f o g l a l a t j a , h o g y az e m i i t e t t i n s u r g e n 
sek a' Rio-Grandé'' t o r k á h o z k i szá l lván , St. Antonio v á r á b ó l e l l e n e k a' K i r á l y i 
s e r e g k i j ö t t , de a ' vá ros i ak a z a l a t t r e b e l -
l á l t a k , és az a d d i g vol t e l ö l j á r ó k a t f o g s á g r a 
t e t t é k , 's a' t ö b b i . — A z o n b a n ez a' h í r 
is g y e n g e f u n d a m e n t u m o n é p í t t e t i k . Loui-sianábol i ndu l t J u l . .6 - d i k á n , tsak e g y 
s z ö k e v é n y k a t o n á n a k b e s z é d j e u t á n , k i a' 
K i r á ly i s e r e g e k t ő l j ö t t o d a á l t a l , 

Belgium 
Amsterdamból i gy i r ta i t A u g . 28-di-

b á n : — „ M a köze l 100 h a j ó k kö tö t t ek -k i 
i d e t ö b b i r e m i n d g a b o n á v a l , a ' m e l l y t ö r 
t é n e t e t i t t m é g e d d i g s o h a n e m s z e m l é l 
t é k . A' n é h á n y , n a p o k a l a t t i f t m e g j e l e n t 
g a b o n á s h a j ó k n a k s z á m á t á t a l j á b a n 1 So
r é l e h e t t e n n i . M i n d e n g a b o n á s h á z a i n k 
ü g y t e l e v a n n a k , h o g y n a g y ré sz in t a ' ha 
j ó k o n ke l l t a r t a n i , " — H o g y a z o n k ö z b e n 
az ó l t s ó s á g ezen sok g a b o n a me l l e t t is 
m é g n e m nagy l e h e t B e l g i u m b a n , m u t a t j a 
a ' k ö v e t k e z ő t z i k k e l y : — ' * 

„ S e p t e m b e r ' i 5 - i k á n regg0]Antiuer-piának u t z á i n oly c z é d u l á k t a l á l t a t l ak az 
u t z á k ' f a l a i r a k i r a g g a l v a , m e l l y e k b e n az
za l a' s o r s a i f e n y e g e t i k , az e l e ségnek d r á 
g a s á g á é r t , a' p o l g á r m e s t e r t , a ' m i r e eiry-
h o r a' s z e r e u t s é t l e n D e l t j é n 5 j u t o t t 

v o l t , a ' k i felől az a ' g y a n ú u r a l k o d v á n , 
h o g y ő v o l n a a' g a b o n a ' m e g d r á g u l á s á n a k 
o k a , a' d ü h ö s k ö d ő n é p á l ta l l ába iná l fog. 
va e g y s z e k é r u t á n k ö t t e t e t t , 's az utzá-
k o n e k k é p p e n le 's fel v o n t z o l t a í o l t . 

Bátaviábol í g y i rL ik F e b r . 3o - d i 
k á n : — 

,,Az I d i e n g n e v ű h e g y , me l ly a ' fő 
v á r o s t o l 2.'t ó r á n y i t á v o l s á g r a esik, a ' m ű i t 
J a n u á r i u s k ö z e p é t ő l fogva oly nagyon hoz
zá fogo t t a' t ű z n e k o k á d á s á h t j a , hogy az 
e g é s z k ö r n y é k e t m e g r e t t e n t e t t e . A' fő-
t s é r j é b ö ! ( t o r k á b ó l ) m a g a s tűz - oszlopok , 
füst , és m i r i d o u f é ' c c<x'á m a t é r i a teger-
g ü z v é n k i f e l é , n e m sof;á e lbor í to t t ák aa 
egész k ö r n y é k e t 's a ' s z é p r i skásá i íőldeket 
a' b a m ú , . f ö l d , és b ü d ö s kő. A levegő-
b e n , m i n t v a l a m e l l y v a s t a g f e l h ő , úgy 
l e b e g e t t a' b ü d ö s köves és h a m v a s gőz, 
m e l y n e k v a s t a g s á g a m i a t t néhány .napok 
t s a k n e m é j t z a k á v á v á l l a k , 's az emberek 
a l i g t e h e t t é k s' l é l e k z é s t . A' majorság 's 
a' v i z e k b e n a' h a l a k m a j d m i n d kihaltak 
m i a t t a . A' fák és k ő i n a s s z á k oly nagy re-
t scgésse l r o p o g á s s a l r o h a n t a k lefelé a'hegy-
r ö l , h o g y a ' m i t elől t a l á l t a k , minderit 
s e m m i v é t e t t e k ; az e m b e r e k futottak a 
m e r r e l e h e t e t t . A' v íz n é m e l l y hellyeken 
14 l á b n y i r a f e l j ebb n e v e k e d e t t közönsé
ges n a g y s á g á n á l , a ' h i d a k a t elszaggat ta , 
az u t a k a t e l r o n t o t t a ; a ' Capani vidéken 
e « y h e g y l e r o s k a d v á n , 8 le lkekböl állo 
h á z n é p e t o d a t e m e t e t t . E g y folyó vi« 
e g é s z s z e n k i s z á r o d o l t . E l ő s e ' l e h e l m i n d 
s z á m l á l n i a' s z e r e n t s é t l e n s é g e k e í , oly sok 
fé lék . 

Szár . forint 7uiszas pénzért, adlak Váltó czéduláhan : — i6'ik napján 3 o 8 — ,i7 - dikén >5o7% — 29-dikén 3<-5f - * forintot-
A r a n y . Sepf. 26-dikán; — Császári: 1 4 ^ . 5 5 ki% — 



' Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

Magyar Ország. h e t e t l e n akadálya n e m v o l t ; m i n d a' I«é4 
V á r o s ' l akosa inak r é sze r é sz t k í v á n t v e n n i Buda September'' 25-dikén. — A' a ' gyászos t i s z t e s s é g t é t e l b e n , és ezt nem. 

m i n t m e g v o l t a k téve a ' r e n d e l é s e k , aboz t s a k a ' n i i n d e n e k n e k o r t z á i k o n o lvasha tó szo-
liépest S z o m b a t o n e ' folyó H ó n a p ' 20-di- m o r k o d á s , h a n e m az is k i j e l en t e t t e , h o g y 
kán dé l lyes t i 4 ó r a u t á n e l i s t a k a r í t t a t t a k m i n t v a l a m e l l y n a g y i n n e p e n , ú g y v o l t ' 
a' M e g b o l d o g ú l t t Hermine F ő He rczeg - m i n d e n ö l tözködve . 5 ó r a vo l t m i k o r a ' 
a s szonynak m e g h i d e g ü l t ! t e t e m e i o l lyan k í s é r ő s e r e g a' fennt t i sz te l t t h e l y e n m e g 
t eme tés i s z o m o r ú p o m p á v a l , a ' m i l l y e n é r k e z e t t . Rakva volt m á r e k k o r a ' T e m -
az í d v e z ü l t t n e k m é l t ó s á g á h o z l e g i l l e n d ő b b p l o m m i n d e n r e n d e n lévő Fő Mé l tó sá -
volt . A' h a l o t t k i s é r ő s e r e g m i n t m á r s á g o k k a i , U r a s a ' g o k k a l , és a n n a k a ' V a l -
e lő l j á róba e m l í t e t t ü k , á l lo l t a' Pa l a t í nus lás i F e l e k e z e t n e k t i s z t e l e t r e m é l t ó Előljá-
ó Cs. K i r . F ő H e r c z e g s é g é n e k U d v a r á b ó l r ó i v a l , me l lye t az í d v e z ü l t t F ő Herczeg-
öszveségesen , m e l l y is ú g y osz lo t t m e g , asszony köve te t t . E z a ' T e m p l o m u g y a n 
hogy a' f e l sőbb r a n g ú Fé r f i S z e m é l y e k a' m é g m o s t é p ü l ; m i n d a z o n á l t a l oly d ísze-
Gyászbó l s inak e l ő t t e , az Asszony n e m e n sen el volt m é g is ezen gyászos a lka lma
lévők p e d i g a n n a k u t á n n a m e n t e k ko t s i - t o s s á g r a k é s z í t v e , a' m i n t t sak l ehe t e t t , 
kon ; az* U d v a r i T i s z t e k , és I n a s o k ké t F a l a i b e v o n a t t a k fekete p o s z t ó k k a l , és 
felöl k ö r n y é k e z t é k az t . É p p e n a' Gyász- a z o n h e l y e n , a' hol van a' K r i p t á b a va ló 
kotsi e lő t t 6 l ovas k o t s i n m e n t - ö Exc . j a l e j á r á s , e g y sá tor vol t fe lü tve , m e l l y a l a t t 
a' F ő - U d v a r - m e s t e r ; ' és u g y a n ezen ko- e g y a l k o t m á n y volt f e l eme lve , m e l l y r e a' 
Isin v i t e t t e k az í d v e z ü l t t n e k sz ivé t 's bel - k o p o r s ó h e l y h e z t e t e t t . E z e lőt t a ' R e f o r -
sö része i t m a g o k b a n fog la ló k é t E d é n y e k , m a t u s o k n a k N é m e t P r é d i k á t o r a F ő T i s z -
A' Gyászko t s i t , m e l l y e n a ' h o l t t e s t e t bezá - t e l e n d ő Cleynmann U r olly ékes Halot-
r o t s e r e s n y e s a i n p i r o s s á g ú b á r s o n n y a l fe- t i P r e d i k á t z i ó t t a r t o t t , a ' m i n é m ű t e g y 
de t t K o p o r s ó v i t e t e t t v o l t , fe l lyül egy k ö z ö n s é g e s e n be t sü l t t O r a t o r i t a l e n t o m ú \ 
fátyollal b e b o r í t o t t K o r o n a d i s ze s í t e t t e ; és m e g i l l e t ő d ö t t sz ívű s z e m é l y t ő l v á r n i 
ha t fekete lovak v o n t á k az t . A' k i sé rő- l e h e t e t t az a l ka l m a t os sá ghoz k é p e s t . AT 

s e r e g B u d a ' s Pes t m i n d e n h a r a n g j a i k n a k m i l l y e n é r z é k e n y szivböl e r e d e t i , és ha t -
zugása k ö z ö t t m e n t a' K i r á ly i V á r b ó l az ha tos é k e s e n szódássa l e l m o n d a t o t t ez a' 
u j k a p u n k i , és a ' D u n a b i d j á n á l t a l Pes t - B e s z é d : sz in te olly b u z g ó s á g g a l h a l g a t t a , 
r e . I t t a' n a g y í l i d ú t s z á n , t o v á b b á pe - és m e l l y s z o m o r ú s á g g a l köve t t e azt a ' 
d ig az O r s z á g ú t n e v ü ú t s z á n v é g i g m e n - G y ü l e k e z e t . Ezf k ö v e t t e , a ' S z o m o r ú é n e k , 
vén a' K e t s h e m é t i kapu e lő t t a ' K e f o r m a - m e l l y n e k végződésével a' F ö U d v a r - M e s -
tusok T e m p l o m á n á l á l l a p o d o t t m e g . B u - t e r G r ó f Bekers ú r ö E x c . j a a' k o p o r s ó t 
dán az egész u t ó n a' D u n a h i d j á i g a' pol- f e lny i t t a tván m é g egyszer , és u to l j á ra m e g 
gá r i K a t o n a s á g , — P e s t e n p e d i g a' vár- m u t a t t a a' ho l t t es te t . Ez u t á n m i n d a ' 
hel i k a t o n a s á g o n kívül a ' f egyve re s pol- k o p o r s ó , m i n d a' két eml í t e t t e d é n y e k az 
g á r o k f o r m adud* kél felől f a l a t , a ' Pesti U d v a r i l n a s o k által pó l l zok ró l l e e m e l l e í t e k , 
Varos Kap i t ánysá í r a e l ő r e i n t é z e t e k e t té- és az egész Udvar i T i s z t s ég tő l k í s é r t e t v e 
vén , .hogy c i ' k isérő s e r e g n e k egész Pesti l ev i t e l l ck a' K r i p t á b a , m e l l y n e k vasajta-
útja a ' l eg j o b b korba í i e l y h e z t e t ő d v e le- j á t ke t t ő s lakatok zár ják . N y u g o d j a n a k 
g y e n . Azt l e h e t m o i . d a n i / h o g y a l i g m a - t s e n d o s e n h i d e g t e t e m e i ! 
r ad t valaki o d a h a z a , h a t sak m e g g y ő z -



' AfeIdvezulff-Fö vHer,cBfi.g«ss.áony-,J«o-- rol v issza , t ér t , . és, a t tó l : fogva : fo lyvás t íu 
^ö-nségeseü t i s z t e l 1 1 . V i r t u s a i n a k . t a r j o z u n k v a g y o n . ' 
a.z,zal h o g y é l e t é n e k , k ö r n y ü l á i l á s a i r o l e'' / 
r ö v i d ra jzo la to t : i d e i k t a s s u k . S z ü l e t e t t £ * ' 
a.' m e g b o l d o g ú l t t 1797 -ben" .Dec . 2 -d ikán , E P P e n m a ? • S e P ^ - ^S-dikérr kezdodikí 
és í g y a' r e á n k j ö v ő . D e c e m b e r b e lett* * ' tí«dai<S*urct.. -Minden . tekintetben ö r -
vo lna m é g tsak 20 e s z t e n d ő s . É d e s A l t y a - 2 e " d e t e s , P . S

J

S Z «' v é g e ; m i v e l , alig. volt Fictor Károly Fridrik, AnhaltBern- , ™ . 7 . . ó H c g J r e ™zve olly jó, bhrg-Schaumburei F e j e d e l e m m á r 1 8 i 5 - " í * 1 " - Í T * * B ' r í 1 - ' I í e a d e t é t ö 1 f o g v a v é 
dik e s z t e n d ő b e n á l t a l , m e n t az ö r ö k k é v a - g « g : fo lyvás t ; ugy ment: az, , a' mint.a" 
l ó s á g r a . , Aug- 6 - d i k á t o l f ogva , é l e t é n e k " ' " ' " ^ t e r m é s z e t e k í v á n t a . . Azomban a Z ; 

Ai - d i k e s z t e n d e j é b e n l é v ő , É d e s . Annya ^ g ? « B u d a i H é g y mení t . vo l t a' jégtől i s „ Amália Charlotla, Nassau-JFeiíburci . a

r

z / l e h e t ; m o n d a n i , , hogy. az-, 
F e j e d e l e m , Asszony/ . T e s t v é r e i ; a ' meg-!. e S c ' s z C l ' d á i . H e g y e n - k ö z ö n s é g e s az áldás., 
Mdogúlllnak:-Adei fiaid;, született-180a.. * - * ' * 
b a n , és ne ín r é g i b e l é p e t t : h á z a s s á " ? é le t - Pest.. — Az i d e va ló Ki r . Univcrsi--. 
re az O l d e n b u r g i Ö r ö k ö s . N a g y H e r c z e g - tásbana'multt A«g.-b. a5 -és Sirdiknapjaim' 
g e l ; t o v á b b á Emma,.született 1802 -ben , ; v o ' 1 «z-. A k a d é m i a i , T i s z t v i s e l ő k n e k Res-. 

m és.- Ida.,, született 1 8 0 4 - b e n . . E z e n k é t t a » r á t i d j a , az- i 8 i £ ; e s z t e n d ő r e . . Rector 
H e r c z e g K i s a s s z o n y o k m o s t F e j e d e l m i M a g n i f i c u s n a k v á l a s z t a t o t t :-. Ti t t . ' . Len-Ede s Armyokkal e g y e t e m b e n B u d á n vagy- : hossék Mihály U r , O r v o s i ; T u d o m á n y 
n,ak. F é r j h e z . a' M e g b o l d o g ú l t t C s . . H Í r . . D o c t o r a , . a ' P h y s i o l o g i á n a k és felsőbb Aha--
F,ő H e r c z e g a s s z o n y Hermine,. O r s z á g u n k t o m ' á n a k . R e n d e s , P r o f é s s o r a ,'s a' t.. De-. 
P a l a t í n u s a Jósef ó Cs. K i r . F ő Herczeg - c a o u s o k k á lettek; még p e d i g a' Theológiai i 
s égéhez . . i 8 i 5 - b e n . A u g . 3 o - d i k á n m e n t - F a c u l t á s n á l ú j j o n n a n v á l a s z l a t o t t F ö T i s z t i ; 
Ö e t o b e r n e k 6 - d i k á n jö t t az ú j Házas p á r L>erfsik János Ur, T h e o l o g i a Doctora , , 
M a g y a r - O r s z á g n a k F ő ; V á r o s á b a és a' a z A r a b s , C h a l d a e a i , és Syr ia i ;Nye lvnek , 

. l e g . ö r v e n d e t e s e b b . é r z é s e k k e l f o g a d t a t o t t . . R e n d e s P r o f é s s o r a , és az E s z t e r g o m i D i - -
T s a k k e v é s , i d e i g b o l d o g í t h a t t a az I d v e - s l r ' c l u a l e C o n s i s t o r i u m n a k Assessora.x A" 
zu l t t mind-igen.kedves - . fér jé t a ' házassá - t ö b b i 3 F a c u l l á s o k n a k a ' m u l t Oskolai esz-
gi é l e t n e k ö r ö m e í v e l , m i n d , H a z á n k a t ke l - t e n d ő b c n vol t D i ' c a m i s a i k m e g m a r a d t a k . -
l e m e t e s v i r t u s a i v a l , , m i n d p e d i g az em- N e v e z e t e s e n a ' J u r i d í c a F a c u l t á s n á l Tit t- . 
h e r i s é g e t : á l d o t t ; j ó l e l k i i s é g e v e l , [ é p p e n $ a* r Mihály J.dnos-Nép.-úrmiíid a'-hét: 
a b b a n a' p o n t b a n , r aga .d t a tván -e l v é l e t l e n T ö r v é n y n e k D o c t o r a , a ' Pol i t ika . Tudo--
e l ő l ü n k , m i d ő n é p p e n . m á r , k é s z ü l t ü n k m á n y o k n a k , a ' Vá l t ó - é s K e r e s k e d é s i Tor
éha j tva várt r e m é n y ü n k ' , b e f e l l y e s e d é s é n vénynek- . R e n d e s P r o f é s s o r a ; az Orvosi; 
való ö r ö m ü n k n e k k i j e l e n t é s é h e z . . Azok a' F a c u l t á s n á l T i t t . Palkovits András nf, 
forró s ó h a j t á s o k ; mellyek e z e r e k n e k szi- O r v o s i T u d o m á n y D o c t o r a , B u d a Sz. 
ve ikbő l az ő é l e t é n e k sok e s z t e n d ő k r e va- V á r o s á n a k Első P h y s i c u s a ; a' PhííosoPhi--
ló n y ú l á s á é r t r e p ü l t e k fel az É g r e , m e n - ca F a c u ' t á s n á l Tiszát. Krobot János.Ur v 
n y e n e k á l t a l már;most az, ő h á t r a h a g y o t t N y i t r a i M e g y e b e l i P a p , P h i l o s o p h i a ' U°' 
k i s d e d e i r e . . ° - c t o r a , .és a ' F e l s ő b b N é v e l é s - T u d o n i á n y a - -

AVPala t inus ő C s . K . F ő . Herczegsé -V 1 ) a í < P r o f é s s o r a . . 
g e ; F e j e d e l m i V e n d é g e i v e l e g y e t e m b e n * . *> mog aa nap,' t. í. 20-dikán estve Csaba-- Nagy Károly. September'' 10-Ai" 



kén. — T . S z a t h m á r Vármegye T i sz t j e i 
nek •Res t su ra l i ó j a , ezen T e l i . M e g y é n e k 
Nagy M é l t ó s á g ú F ő - í spámiya Ha jnácskő i 
cs Vécsei B á r ó Vécsey Miklós úr ő Ex-
c e i l e n t s i á j á n a k , Cs. K. K a m a r á s n a k , Bcl -
fő T i t k o s T a n á t s ó s n a k , és a' S e p t e m v i -
raüs T á b l a Asses so rának e lő lü lése alatta' 
íennt í r li h e l y e n és ríspon e k k é p e n mént 
' végre . :Efső Vice b p á r t y n a k vá la sz t a to t t 
T e k . • K i s - D o b r o n y i Izsák Sámuel ú r , a' 
ki edd ig m á s o d i k V i c e - I s p á n y volt; má
sodiknak p e d i g : az e d d i g volt F ő Nótá
rius Tok. Ifjú Geöiz Ferentz úr. F ő Nó
tá r iusnak Tek*. B e r e n l z e i Köváts Sándor 
'úr n e v e z t e t e t t k i . Fő Szolga B i r á k k á let
tek, n e v e z e t e s e n a' K r a s z n a k ö z i Ke rü l e t 
ben: T e k . 'Kovácsvágás i Botka 'Lajosúr; 
a' N a g y B á n y a i K e r ü l e t b e n T e k . S z i r m a i Szirmüy Lajos ú r ; a1 Szamosközi Ke
r ü l e t b e n T e k . P e c h - u j fa lüs i Péchy Jó-•sej'úr; á' N y i r i b e n T e k . R á p o l t i Nagy György ú r . A l - S z o l g a B i r á k k á : T e k . 
Kürt i Csabay Antalt — Berredekfalvi Luby Károly, — Szen icze i Gáspár J ósef, — K o m o r ó t z i Komor ól zy Lajos, N . V á r a d i Ajtay Sámuel,:-— Zanáthy Ferentz, -i— Kis JDobrönyi Isaak Lajos-,' — és B e r e n c z e i Kováts László ú r a k l e t t ek . F ő Adószedőkké vá
l a s z t a t l ak : Tek. 'Csomay Pál,, és Tol-nay Imre. ú r a k . F ő F i s c a l i s o k k á nevez
tettek : T e k . Szerdahelyi Ferentz, és 
H o r v á t h A n t a l , m á s o d i k F i sca l i sokká pedig Tek. Csoknyay László *, és Csá-szy László ú r a k . E l ső Vice N ó t á r i u s s á 
Tel,-. M á h d i Mándy Péter .úr , m á s o d i k 
Vice N o l a s i u s s á p e d i g T . Kölese i Kende Z.trgmond ú r . S z á m v e v ő v é : T . Szent-léi eky Antal ú r , L a i s t r o m o z ó v á p e d i g Fekete Márton úr. 

A. Ujhely. — S e p t . i - s ő nap-
l a n egy p a r a s z t asszony Izsip n e v ű falú
ból az ú jhe ly i v á s á r r a u t a z o t t . Éj t szaká-
i'a. m e g hál s z e g é n y egy k o r l s m á b a n . Vá

r a n d ó s volt u g y a n ; de m é g k o r á n t se*n 
g o n d o l t a , hogy olly h a m a r , 's é p p e n ezen 
ú t j á b a n l e p n é - m e g l e b e l e g e d é s e órá ja . 
A z o m b a n tsak ugyan el jöt t eü az i d ő p o n t , 
és egy 5 f e jű , 4 k e z ű , és 5 l á b ú l e á n y 

^ g y e r m e k e t hoz a' v i l á g r a . Az i d é t l e n szü
letett k i sded n e m volt é l e t b e n , és a ' h e l y -
b e l i Pa t iká ros m i n t r i t k a s á g o t é g e t t b o r -

: b a t e t t e , ,'s m a g á n á l t a r t j a . 
^ ;>< ^ Ipoly Sághroí (TJ.-JV. Hont Vármegyében). . ..' 

Szent Mihá ly H a v á n a k i 5 - d i k n a p j á n 
t a r t a t o t t köz Gyűlés a la t t fe lo lvas ta to t t F ő 
M é l t ó s á g ú Csábrágh i és Sz í t tnya i H e rczeg Koháry Ferentz F ő I s p á n y U r n á k , e' 
M e g y é h e z ho t s á to t t a zon l e v e l e , m e l l y 
á l t a l a' Szepesi ü r e s P ü s p ö k s é g U r a d a l 
m a i n a k PraefeCtüsságárá á l t a l t é t e t e t t 
Sz í f i recsányi Szmrecsányi Elek, e' M e 
g y e F ő Jegyző jének h e l y é b e , e s z t e n d e i t 
h a l a d ó e l m e b é l i t e h e t s é g e i n é l — ^ t u d o m á 
n y á n á l — f á r a d h a t a t l a n m u n k á s á g á n á l fog
va közönségessen s z e r e t e t t T e k . Kessélő-
kői Majthériyi Antal eddig vo l t Első 
Al i -Jegyző Ú r , n e v e z t e t e t t F ő J e g y z ő n e k , 
a' ki is a ' s z á m o s s a n öszve g y ű l t T e k . 
R e n d e k t ő l ö r ö m Vivát k iá l tássa l fogado t t 
— ezen k inevez t e t é sbé l i L e v é l n e k felol
vasása u t á n t a r t o t t Ékes B eszéd j éb en , m i n d 
ö H e r c z e g s é g é n e k — m i n d a' T e k . Ren
d e k n e k — e r á n t a va ló k e g y e l m e i t és k e 
gyessége i t igáz é r z é k e n y h á l á d a t o s s á g g a l 
m e g k ö s z ö n v é n , és a ' b e n n e h e l y h e z t e t e t t 
b i z o d a l o m n a k megfe le lésérő l szen t foga
dás t t é v é n , új h iva ta lába b e i k t a t t a t o t t : 
n y e r t e p e d i g Hon t V á r m e g y e ezen F ő 
T i s z t b e n , azon m o s t ís élő Ki rá ly i T a n á -

/tsos Ú r n a k í i á t , a' k i b e n n é h á n y esz ten
d ő k n e k e l ő t t e , örök édes e m l é k e z e t b e n 
t a r to t t — Első Al-Ispányát t i sz te l t e . U g y a n 
ezen a 

Ika lmatosságga l Első A l - J e g y z ő n e k 
I i u k a N é n y e i Lüka Ferentz m á s o d i k Al
j e g y z ő n e k pffdig Nádassi Terszlyánsz-ki Sándor U r a k nevez te t t ek . 
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i E r d é l y* 
Fe l séges U r u n k n a k és Asszonyunk

n a k S z e b c n h e n va ló m u l o t á s o k ' ide je e' 
fo lyó H ó n a p ' 1 2 - d i k é i g n y ú l t . El felejt
h e t e t l e n n é te t l ék -itt m a g o k a t ö F e l s é g e k 
azon nyájas s z e l í d s é g g e l , m e l l y e t m i n d e n 
l é p é s e i k b e n k i m u t a t t a k , és azzal a' F e j e 
d e l m i g o n d o s s á g o k k a l , m e l l y n é l fogva 
m i n d e n t t u l a jdon s z e m e i k k e l l á tn i k iván-
t ak . M i n d e n T ö r v é n y s z é k e k , T e m p l o 
m o k és O s k o l á k , a' K a s z á r n a , az I spo tá 
l y o k , a' nagy Árvák h á z a , és m i n d e n fog
h á z a k d i t s e k e d n e k l á t o g a t á s o k k a l . Ezen 
h ívü l k i fo rdu l t ak ö F e l s é g e k a ' s z o m s z é d 
v i d é k r e í s , n e v e z e t e s e n b e j á r t á k Orla-thot, a ' hol az első Olá l i h a t á r s z é l i Ke-

. g i i n e n t n e k S táb - St a t ió ja v a g y o n , m e g 
n é z t é k a' V e r e s t o r o n y i H a t á r s z é l i p a s s u s t , 
m i n d e n K o n l u m a t z i a i I n t é z e t e k k e l e g y e 
t e m b e n , m e g t e k i n t e t t é k Zoodoii a ' g y a p 
j ú f o n ó F a b r i k á t , és a ' Nagy Disznódi 
( l í e l t a u ) g y a p j ú szövő F a b r i k á t . Minde= 
n ü l t n a g y sokaság k ö v e t t e ö F e l s é g e k e t , 
és a' ho l p o m p á k n e m t é t e t h e t t e k i s , ki
m u t a t t á k a ' h iv j o b b á g y o k F e l s é g e s F e j e 
d e l m e k 's Asszonyok e r á n t m é l y s é g e s t isz-
t e l e t j e k e t . S z e b e n b e va ló m u l a t á s o k a l a t t 
m e g j e l e n t az O l á h O r s z á g i F e j e d e l e m n e k 
V e j e , Ban Arghiropulo is ő Fels ég ék
n e k u d v a r l á s o k r a , és e' fo lyó h ó n a p ' I l 
d i k é n k a p p t t A u d i e n t z i á t , m e l l y a l k a l m a 
t o s s á g g a l F e l s é g e s A s s z o n y u n k n a k n é 
m e l l y Napke l e t i a j á n d é k o k k a l k e d v e s k e 
d e t t . Szeben V á r o s a ké t n a p o k o n k i v o l t 
e g é s z e n v i l á g o s í t v a , és a' j o b b á g y i h í v s é 
ge t ki á b r á z o l ó k ü l ö m b f é l e I l l u m i n a t i ó k -
lial d i s z e s k e d e t t ; a z u t á n p e d i g s z á m o s 
l á m p á s o k osz la t t ák a' F ő u t s z á k o n az éjt-
s z a k á n a k h o m á l y á t . K ü l ö m b e n is fo lvvás t 
g y ö n y ö r ű napok vo l t ak ő F e l s é g e k n e k Sze -
b e n b e n való l é t ek ' egész i d e j e a l a t t , m e l 
l y e t a' m o n d o t t a k o n k i v ü l m é g az tesz k ü 
l ö n ö s e n ezen V á r o s r a n é z v e n e v e z e t e s s é , 
h o g y ö Fe lségek m i n d e n K.önyörgői'.ei m e g 

h a l l g a t l a k . E ' fo lyó h ó n a p ' 12-dikén reg
ge l i 7 ó r a k o r i n d u l t a k m e g Brassó felé 
a ' S z e b e n i e k t s ak a n n y i b a enyhül t t szo
m o r ú é r z é s e i k k ö z ö t t , m ive l Sept . 2í-di-
k é r e i s m é t v issza s z á n d é k o z n a k té rn i & 
F e l s é g e k S z s b e n b e . 

A' l eg u j a b b t u d ó s í t á s o k szerént e' f. 
h ó n a p 18 -d ikán m á r Brassóban voltako 
F e l s é g e k , a ' h o l 2 0 - d i k i g m u l a t v á n , Szom-
b a l h f a l v á n k e r e s z t ü l i s m é t visszatérnek 
S z e b e n b e . I n n e n N o v e m b . í-ső napjára Gratzbe vo l t s z á n d é k j o k m e n n i . Szeben-
töl fogva i d e í g y vo l t bi ts inálva az út. 
S e p t . 22 -d ikén Szebenböl m e n n e k Szász Sebesig ( M ü h l . e n b a c b ) ; 25-dikba Dévá
ra; 2 / i - d i u b e n i l t m ú l a t n a k ; 2.5-dikbeo. Vajda Hányadra; 20 - d ikban itt mú-
l a t n a k ; 27-di'ubi'ii Hátszegre; 2 8 - o s 29-
b e n Karafisebesre; 5 n - (likban Meha-diára a' Herkules Ferdöibe, a' hoi 2-
dik O c t o b e r i g m ú l a t n a k ; ezen a' napon 
a m a l e g k ö z e l e b b i T ö r ö k H á b o r ú b a n C/fl-irfaitnek a ' T ö r ö k ö k e l l e n hé ros i elszánt-
s á g g a l való v i l é z k e d é s é r ö l nevezetes Aliion H e g y e i , és az u g y a n a b b a n a' Hábo
r ú b a n h í r r e k a p o t t Vetcranumi Barlan
got fogják ő F e l s é g e k m e g n é z n i , és ejt-
s z a k á r a O - O r s o v á b a m e n n i ; Oct . 5-dikap Mekádiába i s m é t v i ssza t é r n e k , és 4-di' 
k é n Bosovitzba m e n n e k ; 5-dikén Német Szászkára; 6 -d ikán i t t m a r a d n a k ; 7 , °) 
és 9 - d ikén Oravitzán ; 1 o , ' s 1 1 - diken Verseizen; 1 2 , i 3 - d i k á n Pantsovanj ili. i 5 . és 1 6 - d i k á n Tittelen; 17- ™ 
és 19 -d ikén Pétervárán; 20 . e s 21-di Semiinben; 2 2 . és 

2 3 - d i k á n Mitrovi-tzon; 2/1. és 2 J - d i k é n Vinkovczén; ?J 
d i k b a n Brodon; 2 7 . e s 28 -d ikán Uj «r'^" diskán; 2 9 - d i k é n Bellováron ; 5o-dd«an Varasdon ; 31 - d i k é n Marbnrgban; •» 
N o v e m b e r i - sö n a p j á n Grétiben fogn« 
l e n n i . 

*f- v yi . Kolosvár alt Aug. 2%-dikán i 8 i £ 
Sz íves ö r v e n d e z é s s e l 's H ű s é g é n e k tis 
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jeleivel f o g a d á E r d é l y a' m a g a F e j e d e l 
m é t az A u s t r i a i Császá r >s M a g y a r K i r á l y 
ő F e l s é g é t , a ' F e l s é g e s C s á s z á r n é v a l egye
t e m b e n . A' N e m z e t n e k a z o n v a l ó igaz 
ö r ö m é t h o g y ő F e l s é g e k n e k n e m e s le lkű 
i z e m é l y e k h e z s z e r e n t s é j e l e h e t e t t , közöl
jük i t t e n Hazánkf ia iva l . 

E ' h ó n a p 14-dikén d é l e lő t t i 1 0 és fél 
ó r a k o r é r k e z t e k ő F e l s é g e k E r d é l y ha tá 
rához I l u c z á r a f ho l ő F e l s é g e k e t az Or 
szág n e v é b e n e l ő r e B á r ó Jósika János 
Cs. K. K a m a r á s , T a r t o m á n y b e l i F ő Biz
tos, és K o r m á n y s z é k i T a n á c s o s U r f o g a d -
ta-el . O n n é t v a l ó ú t j o k o n az E r d é l y i e k 
től a' t i s z t e l e t n e k és h ű s é g n e k m i n d e n ü t t 
izíves j e l e ive l k ö s z ö n t e l v e , a ' m u l l t 18-
dikán t e t t é k ő F e l s é g e k K ö l o s v á r t sze-
r e n t s é s s é , i d e j ö v e t e l e k k e l . Ü g y ny i l a t 
koz ta t t a vo l t k i m a g á t a ' Császá r ö Fe l sé 
ge az O r s z á g F ő K o r m á n y o z ó j á n a k , h o g y 
nem k ivan s e m m i p o m p á s f é n y e s s é g e t , 's 
ezen k i n y i l a t k o z t a t á s n a k p a r a n t s o l a t ú l vé
tele m é r s é k e l t e a ' m o s t a n r a f a l u k r ó l i d e 
h e g y ü l e k e z e t t F ő R e n d e k n e k és az egész 
N é p n e k a z o n Örvendező b u z g ó s á g á t , m e l l y 
s ze r én t ő F e l s é g e k h e z h í v és t i s z t a i n d u 
l a t j u k a t , 's m e g é r k e z é s e k e n v a l ó ö r ö m e 
ket sókkal t ü n d ö k l ő b b e n k í v á n t á k b i zo 
n y í t a n i . A' m e g é r k e z é s n a p j a d é l u t á n -
j ának 5 ó r á j á r a vol t ő F e l s é g e k b e j ö v e t e 
le h a t á r o z v a . A' K i rá ly i F ő K o r m á n y s z é k 
a' K i r á ly i -Tö rvényes T á b l a , 's a' F ő I spá-
nyi K a r T a g j a i k ö z ü l , K i r . K i n c s t a r t ó , 
és S t a tu s b e l s ő T i t o k T a n á c s , G r ó f Hal-ler Gádor U r ő E x c e l l e n t i á j a veze tése 
a la t t 12 s z á m b ó l á l ló d iszes k ö v e t s é g kül
d e t e t t ö F e l s é g e k e l e i b e , a ' m e l l y is mi-e 
n e k u l á n n a s z é p k é s z ü l e t ű 6 lovas h i n t ó - ' 
k o n i d e f é l ó r á n y i r a l évő Szamos fa lva ne 
v ű h e l y s é g n e k tú l só szé l é ig e l ő r e e l m e n t 
v o l n a , i t t a ' k o t s i b o l k i s z á l l v á n ' s gya log 
»orba á l lva ő F e l s é g e k e t b e v á r t a , 's m é l l y 
t i s z t e l e t t e l k ö s z ö n t ö t t e a' K i r . R o r m á n y -
szék ' n e v é b e n . A' T i s z t e l e t e t ő Fe l s égek 
szokot t k e g y e s s é g g e l f o g a d i á k . E ' Köve

t s é g e n k ívü l ezen F e j e d e l e m s é g n e k l e g e l 
ső U r i Háza ibó l ősi m a g y a r ö l t öze tű h a t 
K a v a l l é r o k rég i diszes n y e r e g s z e r s z á m o k 
k a l ékes í te t t szép ^ p a r i p á k o n m e n t e k ö 
F e l s é g e k e l e i b e , kik közül n é g y , a ' k ö 
v e t s é g egyik részéve l a ' C s á s z á r , k e t t ő 
p e d i g a' Köve tség m á s i k r é s z é v e l a ' Csá
s z á r n é h in tó ja e lő t t Iovag lo t t . A' V á r o s i 
T a n á c s a' k a p u n á l v á r a k o z o t t ; a' Po lgá r 
ság m a g a r e n d e s osz tá lya i s a e r é n t a ' 
k ü l s ő város végé tő l fogva a ' G u b e r n á t o r 
U r ö Exce l len t iá ja P a l o t á j á i g k é t felől so r 
b a n á l l o t t , zö ld á g o k a t t a r t v a . E l é g g é 
m u t a t t a a' s ű r ű É l j en k i á l t á s , a ' m i n d e 
n e k s zeme ibő l k inéző ö r ö m , h o g y egy j ó 
F e j e d e l e m m i k é p p e n s z e r e t t e t i k . A' ka
p u n á l t é r d h a j t ó t i s z t e l e t t e l a d t a á l ta l ö 
F e l s é g é n e k a' V á r o s B í rá j a a ' k u l c s o k a t , 
h ó d o l ó b i zony í t á sáu l az ő F e l s é g e F ő H a 
t a l m á n a k , egy ezen a l k a l m a t o s s á g h o z sza
b o t t r ö v i d be széd m e l l e t t . Az O r s z á g F ő 
K o r m á n y o z ó j a a' m a g a p a l o t á j á n a k g r á -
d i t s a a l jáná l k ö s z ö n t ö t t e ö F e l s é g e k e t , ' s 
o d a m i n t k i r e n d e l t s zá l l á s ra a' t ö b b F ő 
R e n d e k k e l e g y ü t t f e l k í s é r t e . Szép va l a 
é s z r e v e n n i m i k é n t t a r t ó z t a t t a ö F e l s é g e , 
l é p é s e i t , h o g y sok é r d e m e k k e l e l ö r e g ü i t 
Kép-Visé lö jé t , az e re j e fe le t t va ló s íe lés
től a ' g r á d i c s o n , m e g k í m é l j e . A' g r á d i 
csok s z é l e i n fe jérbe ö l t ö z t e t e t t k i sded l e 
á n y k á k f o r m á l t a k vol t s o r o k a t , v i rág fo
n a d é k o k a t t a r t v á n k e z e k b e n , a ' g r á d i c s o k 
alja r ó z s á k k a l 's e g y é b v i r á g o k k a l ked
v e s k e d e t t . A' jó K i r á l y n a k ezen szél O r 
s zágba l e t t m e g j e l e n é s é n való ö r ö m , V 
az a' v iga sz t a ló b j z o d a l o m h o g y az E u r ó 
p a b é k e s s é g é n e k h e l y r e á l l i tó ja nagy k i 
t e r j e d é s ű B i r o d a l m á n a k t ö b b részei kö
zöt t e z e n F e j e d e l e m s é g n e k ís m e g v i s g á -
l á s á r a n e m egyébér t ve t t i d ő t m a g á n a k , 
h a n e m h o g y ennek h i j ánossága i t 's b a j a i t ' 
k ö z e l e b b r ő l m e g l á s s a , be l ső b o l d o g s á g a 
n a k m i n d e n akadálya i t e l h á r í t s a , m i n d e 
n ü t t l á t s zo t t . Az akko r i e s t é r e e lkész í te t t 
k iv i l ágos i t á soknak a' b e k ö v e t k e z e t t n a g y 



m e n y d o r g é s s e l j ö t t s z é l v e s z e s eső miatti 
m áskorra kellett m a r a d n i . -i-J 

A u g u s t u s ' 1 9 - d i k é n d é l e lő t t 10 ó r a ' 
t á j b a n az O r s z á g b e l i C s á s z á r i K i r á l y i F ő 
H a d i - V e z é r B á r ó Kienmayer U r ő Ex
cé l l en tz iá ja m e n t - f e l a' K a t o n a - T i s z t U r a k 
to l k é s é r t e t v e ő ' F e l s é g é h e z ; 11 ó r a k o r az 
O r s z á g "Fő K o r m á n y o z ó j a G r ó f Bánfy 

1 György U r Ő E x c é l l e n t z i á j a e l é b b a ' K i 
r á l y i K o r m á n y s z é k e t m ú t a t t a - b é , a z u t á n : 
p e d i g az E r d é l y i S t á t u s o k E l ö l ü l ő j e S ta 
t u s B e l s ő T i t o k T a n á e s G r ó f Kemény Sámuel U r ö E x c é l l e n t z i á j a a ' K i r . T á b - : 

l a T a g j a i t , 's e z e k e t az E r d é l y i V á r m e - t 
g y é k i t t lévő F ő I s p á n y j a i , és a' Széke ly 
S z é k e k F ő T i sz t j e i k ö v e t t é k ö s z v e s é g g e l 
a' F ő K o r m á n y o z ó U r ő E x c é l l e n t z i á j a ve
ze tése a l a t t . D é l u t á n F e j e d e l e m Asszo
n y u n k e n g e d t e - m s g u g y a n a ' m e g i r t t r e n 
del m a g a k ö z ö n s é g e s m e g u d v a r o l t a t á s á t . 
A' F é r j l i a k u t á n p e d i g a' fő r e n d ű As
s z o n y s á g o k is t i sz tes n e m z e t i ö l t ö z e t b e n 
j e l e n t e k - m e g ő F e l s é g e k n é l . E z e k e t U-
r u n k n a k és A s s z o n y u n k n a k e g y s z e r i b e n 
m n t a t t á k - b é . Az e l s ő b b n e k n é h a i Cs. K. 
K a m a r á s Gró f Vass S á m u e l Ö z v e g y e G r ó f 
B e t h l e n Rozá l i a U r - A s s z o n y , Az u t o l s ó b b 
n a k p e d i g S ta tus b e l s ő T i t o k T a n á c s , és 
U d v a r i e lső R e f e r e n d a r i u s G r ó f E s z t e r h á -
zy J á n o s U r ő E x c é l l e n t z i á j a , G r ó f B á n -
fy Ágnes Ur -Asszony . Azzal a ' l e e r e s z k e 
dő k e g y e s s é g g e l f o g a d t a a ' l i s z t e l t t F e j e 
d e l e m a ' fe l jebb e m l í t e t t R e n d e k e t , m e l l y 
a' b e l s ő N a g y s á g g a l s z o k o t t e g y ü t t j á r n i , 
e l a n n y i r a , h o g y az U r a l k o d ó b a n Atyát ís 
l e h e t e t t t i s z t é ln i . Az A s s z o n y s á g o k h o z k ü 
lön k ü l ö n szól lo t t ő F e l s é g e , 's v igasz ta 
lássa l tö l tö t te -e l , m e g h o l t t , h i v a t a l t viselet 
S z o l g á i n a k Ö z v e g y e i t , F é r j e k r ő l való é r 
zékeny és kegyes m e g e m l é k e z é s s e l . M i n d 

; m a g a a" Császár , m i n d a ' C s á s z á r n é e g é s z 
n s m z e t i ö l töze tben j e l e n t e k - m e g e' n a p o n 
'.s é r e z t e t t é k m i n n y á j u n h k ' . l , h o g y é b -
b e n is^ igazán h e t s ü l i k N e m z e t ü n k e t , ' s 
rtS.egujito.ttak s z i v ü n k b e n az t az ö r ö m e t 

ho & 

van 
g y t u l a j d o n K i r á l y u n k , és Királynénk , 
rí, k i k n e k o l t a l m a a l a t t N e m z e t ü n k m é k 

t ó s á g á t s e m m i v e s z e d e l e m t ő l s e m félthet. 
j ü k . : F e j e d e l e m A s s z o n y u n k n a k egész mi-
v o l t á b ó l j ó s á g , m i n d e n e k h e z leereszkedő 
k e g y e s s é g , n a g y s o r s á t n e m i l l e t í en i tő , 
s ő t a n n á l n a g y o b b r a e m e l ő alázatos kel
l e m e s s é g t ü n d ö k l ö t t ; e z e k állal annyi szb-
v e k e t h ó d o l t a t o t t a ' j e l en l évők közt a' 
h á n y a n l á t t á k . Ö r ö k m e g j e g y z é s t érde
m e l e g y m o n d á s a , 's m i n d n é k ü n k Ma-
g y a r o k n a k , m i n d a k á r m e l l y m á s törvé
n y e s N e m z e t n é k például s z o l g á l h a t , mi- . 
d ő n e g y i k h e z a ' b e m u t a t o t t U r i Asszonyok 
k ö z ü l s zó i lo t t v o l n a , 's ez a ' fe le le t te l kés
n é k , m o n d v á n a' b e m u t a t ó Gróf Észter
h á z i n é , h o g y t a l á n á' n é m e t nyelvbeli 
g y a k o r l a t l a n s á g m i a t t f e le l k é s ő b b e n , egy 
m á s , m i n g y á r l m e l l e t t e lévő Gró fné he
l y e t t e f e l s z ó l l a l t , ' s a z t m o n d a : Szégye
n ü n k n e k t a r t a n o k F e j e d e l m ü n k nyelvét 
n é n i t u d n i ; e r r e ez t f e l e i é ő F e l s é g e bölts 
t s e n d e s s é g g e l : „Söt inkább más nyelvet * nem tudni éppen nem stégyen, a'maga Nemzetéét jól tudni kötelesség." Ez 
a* m o n d á s s z á z a d o k m ú l v a ís tündöklen í 
fog a' H i s t ó r i á k b a n , 's m o s t e l ő r e lecz-
kéiil s z o l g á l h a t n á l u n k m i n d a z o k n a k , a' 
k ik e r e d e t e k r ő l m e g f e l e j t k e z v é n , annyi ra 
m e g v e t i k a' m a g y a r n y e l v e t ; h o g y gyer
m e k e i k r e n é z v e a n n a k t u d á s á t szükségte
l e n n e k k é p z e l i k . A ' F e l s é g e s Császárné 
m a g a a ' l e g i g a z s á g o s a b b i n t é s t adja a' 
N e m z e t n e k . U g y a n a z o n b e m u t a t á s al
k a l m a t o s s á g á v a l , m i d ő n G r ó f Eszterhá
z i n é e g y n a g y r e n d ű , , ' s m á r időtö l tö t t 
G r ó f n é t m ú t a t n a - b é , m e g m o n d v á n hogy 
k i és k í n é , ez t r a g a s z t o t t a szava ihoz : 
e g y i g e n n a g y j ó l t é v ő , s o k szegényeknek 
és . á r v á k n a k A n n y a ,1 d e a ' n é m e t nyelvet 
n e m t u d j a a n n y i r a , h o g y azon Felséged
h e z szó l l an i b á t o r k o d j é k ; — ez t feleli a 
n a g y l e l k ű K i r á l y n é : „Semmi sem,, azért mi még is értjük egymást." Érzéke
n y e n járhat k e r e s z t ü l m i n d e n n e m e s szi
v e k e t ezen í z é p l e l k e t m u t a t ó kifejezés. 
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Aug. 2 o - d i k á n Sz. I s t ván első M a - 1 
gyár Knrá y I n n e p e k ö v e t k e z v é n , a ' n a g y ;| 
sokaság k ö z é , m e l l y e z e n a ' n e m z e t i in-
n e p e n a ' P iacz i n a g y m e g y e T e m p l o m o t 
' S í g m o n d C s á s z á r és M a g y a r K i r á l y e m 
lékezetes é p í t m é n y é t e g é s z e n e l t ö l t ö t t e , 
m a g o k ő F e l s é g e k is m e g j e l e n t e k , m é g 
ped ig a ' d i c s ő ü l t t első I s tván K i r á l y nyom-r 
dokossa i s m é t , azon M a g y a r ö l t ö z e t b e n , 
m e l l y b e n a' b e m u t a t á s o k a t is e l f o g a d t a , 
a' m a g a H u s z á r E z e r e d j é n e k E z e r e d e s i 
f o rma r u h á j á b a n . A! T e m p l o m aj ta jánál 
a' V á r o s ' T a n á t s a a ' j e l e n lévő FŐ R e n d e k 
utszát f o r m á l v á n , a' T i s z t e l t P ü s p ö k Rud-nai Sándor U r ő E x c e l l e n t z i á j a az Iste
ni s z o l g á l a t r a f e lö l tözö t t P a p s á g g a l e le ibe 
jött ő F e l s é g e k n e k , 's t e m p l o m b a vezet -

v t e , h o v a s z o k o t t U d v a r i p o m p á v a l k ísér 
tettekbe. M i n g y á r t ö F e l s é g e k e lő t t a' 
Cs. K. K a m a r á s U r a k , és S t a t u s T a n á 
tsosok m e n t e k p á r o n k é n t . Ő F e l s é g e k el 
foglalták a ' s z á m o k r a k é s z í t e t t p o m p á s 
ttienyezetet. Ö F e l s é g e k j o b b j á r a Cs. K. 
K a m a r á s G r ó f fVrbnaVr ő E x c e l l e n t z i á 
ja, Fő H a d i s e g é d j e Kutschera F e l d m a r -
s c h a l l i e u t e n a n t ; C s á s z á r n é ő F e l s é g e F ő 
Udva r i M e s t e r e G r ó f PVurmbrand, ' s F ő 
U d v a r i M e s t e r n é j e G r ó f Lazanzkyné, 's 
U d v a r i D á m a G r ó f n é Hoheneck ü l t e k ; 
Ezekkel s z e m b e n a ' Szakszon ia i U d v a r t o l 
lévő K ö v e t G r ó f Bőmbe 11 e; S t a t u s T a 
nátsos , és U d v a r i O r v o s B á r ó Stift, és 
Status v a l ó s á g o s T a n á t s o s Bedekovich 
Urak . Az első s z é k e k b e n a' Cs. K. K a m a 
rás és S t a t u s T a n á t s o s U r a k v o l t a k . A' 
Mise á l d o z a t o t m a g a a ' n e v e z e t t P ü s p ö k 
Ur t a r t o t t a , 's e n n e k b e v é g z é s e u t á n ő 
Felségek u g y a n a' P a p s á g t o l és az emi i 
tett F ő R e n d e k t ő l a' T e m p l o m aj tajáig, 
k í sé r te tvén , 's h i n t ó j o k b a fe lü lvén szállá
sokra m e n t e k . Sok m a g a s és é d e s e m l é 
kezeteket éb resz te t t - f e l ez a' n e v e z e t e s 
n a P , és az ő F e l s é g e k m e g j e l e n é s e ezen 
m n e p l é s e n . M i n t v a l a m e l l y s ű r ű ködbő l 

fejlődött-ki a ' s z ívekben N e m z e t ü n k r é c i 
Í V ' - i t t . 
nagyságának e m l é k e z e t e j m i d ő n Monar

c h i á n k a lko tó jának Ö r ö k ö s é t i t t E rdé lyé 
b e n , h o l n iég ez a* s z e r e n t s é n k n e m vo l t 
és egy r é g i M a g y a r K i r á l y á l t a l é p í t e t t 
T e m p l o m b a n ezt a ' N e m z e t i i n n e p ü n k e t 
m i n t egy a' di tső A n d r á s K i r á l y D e c r e t u -
m á n a k első tz ikkelye s z e r é n t M a g y a r öl
t ö z e t b e n és a' K i r á lynéva l e g y ü t t m e g i n -
n e p e l n i l á t t u k . N a g y b e n y o m á s t t e t t ez 
m i n d e n Hazafiak sz ivein , 's m i n d e n fo
h á s z k o d á s o k a' t e m p l o m i áh í t a to s ság a l a t t 
ő Fe l s égek s z e r e n t s é s é l e t é é r t e m e l k e d 
t e k . 

A ' d é l u t á n t a' C s á s z á r n é ő F e l s é g e 
a' k e r e s z t y é n i k ö n y ö r ü l e t e s s é g ' g y a k o r l á 
s á r a f o r d í t o t t a . N é h á n y fő n e m e s Ifjak 
á l l í t o t t a k vol t fel i t t e n a ' m u l t té len a* 
d i t s é r e t e s e m l é k e z e t ű , n é h a i G r ó f Teleky Jósef p é l d á j á r a egy i n t é z e t e t , me l ly 
b e n az éhség tő l e l n y o m a t o t t a k s z á m á r a 
R u m f o r d leves t f ő z e t t e t t e k , 's neveze t e 
sen azoka t t áp lá l t ák egész m o s t a n i g , k i k 
a ' F a l u k r ó l ide b é n y o m o r o g t a k . Hason* 
l ó a n t e t t a' V á r o s is a z u t á n a ' m a g a sze
g é n y e i v e l . Ő F e l s é g e k i d e é rkezések e lő t t , 
a ' V á r o s m i n d a ' k é t Osz t á lybe l i szegé
n y e k e t k ü l ö n h e l y r e szá l l í to t t a v o l t , ' s 
o t t an t á p l á l t a . A' Császá rné ő F e l s é g e e z t 
m e g é r t v é n , m a g a őke t m e g l á t o g a t t a , a' 
s z e g é n y e k s z á m á r a m á s n a p ö o o o Rf . t oka t 
k i o s z t a t o t t , ' s fö U d v a r i M e s t e r é n e k pa -
r a n t s o l t , h o g y azon r u h á z a t o t , m e l l y e t 
ő F e l s é g e azoknak m i n g y á r t k é s z í t e t e t t , 
j e l e n l é t é b e n a d a s s a - f e l , a ' m i a ' s z e r é n t 
v é g h e z is m e n t . 

E s t v e ő F e l s é g e k ' szállása ab l aka inak 
a r á n y á b a n t ö b b M u z s i k u s o k n é h á n y m u 
zsika - kedve l lőkke l e g y ü t t azon N c m z « t í 
M a g y a r S y m p h o n i á t , m e l l y ö F e l s é g e 
k o r o n á z á s a ' i nnep l é sé r e k é s z í t e t e t t , já t -
szo t ták-e l . 'S ezen kívül m o s t a ' G r ó f 
N u g e n t E z e r e d j é b e n e g y k o r K a p e l l m e s -
t e r VVendt bau tbo in az i n n e p d i széhez 
a l k a l m a s z t a t o t t va r í a t ioka l fú l t t öbb m u 
zsika s z e r e k ' k i s é r é s é v e l ; ezt köve t t e Hay
d n i s m e r e t e s n é p é n e k é n e k ( G o l t e rka l l e 
F r a n z d e n E r s t e n ) e lőször m a g y a r u l , az-
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Után n é m e t ü l e l ó n e k é l é s e , 's k ö z b e n köz
b e n t ö b b Éljen k i á l t á s o k , m e l l y e t ö Fe l 
ségek , az á l i á n r a k i j ő v é n , m a g o k köszön
tésével v i s z o n l a g i o t t a k . E z e n é n e k e k e t 
m a g y a r r a Gróf Csáky J ó s e f U r fo rd í to t 
t a . Az a la t t az egész V á r o s k iv í l ágos í t a -
t o t t , a' ho l t ö b b f e l y ü l i r á s o k o n i s m é t 
l e h e t e t t l á tn i az ő F e l s é g e k i r á n t m é l t á n 
é r z e l t t i sz te le te t . Hosszas v o l n a i t t m i n d 
a z o n k i v i l á g o s í l á s o k a t l e i r n i , m e l l y e k t ö b b 
U r a s á g o k által t é t e t t e k . V a g y o n - é a ' K i 
r á l y n a k n a g y o b b k i n t s e a l a l l v a l ó i ' szivei
n é l ? 

A n g . 21-én a ' Császár ö F e l s é g e r e g 
g e l i 6 ó r a k o r g y a l o g m e g i n d u l t , 's m c g -
l á t o g a l t a P ü s p ö k Rudnay U r ő E x c e l l e n -
t z i á j á to l veze t t e . tve , a' K i r . L y c e u m o t , 
C o n v i c l u s t , S e m i n a r i u m o l , a ' K o r m á n y 
szék C a n c e l l a r i á j á t , a ' L e v é l t á r t . — A' 
C s á s z á r n é ő F e l s é g e p e d i g aa I s p o t á l y és 
S z e g é n y e k h á z á t n é z t e - m e g ez n a p o n . 

A u g . 22 -d ikén a ' F e j e d e l e m ő F e l s é 
g e r e g g e l i 10 ó r a k o r a' K i r á l y i K o r m á n y 
s z é k ü l é s é b e n j e l e n t - m e g N e m z e t i m a 
g y a r ö l t ö z e t b e n , 's ó t t m a r a d v a d é l u t á n i 
3 ó r á i g a ' m a g a E l ő l ü l é s e a l a t t r e f e r á l l a -
t o t t , a ' k ö z ö n s é g e s I g a z g a t á s ' k ü l ő m b ö z ö 
á g a i t v ivő m i n d e n i k R e f e r e n s e i . E g y é b 
k o r a ' K i r á l y i K o r m á n y s z é k n é l 1791 -d ik-
b e l i T ö r v é n y t z i k k e l y e s e r é n t m i n d e n m a 
g y a r u l f o l y , m o s t ö F e l s é g e k e d v é é r t a ' 
deák n y e l v v é t e t e t t e l é , m e l l y a' m a g y a r 
n a k a ' m a g á é u t á n v a l ó t ö r v é n y e s n y e l v e . 
E z e n i d ő a l a t t a ' C s á s z á r n é ö F e l s é g e az 
ide v a l ó Csi l lag n é z ő t o r n y o t , a' L y c e u m 
fiibliothekáját, az á s v á n y o k g y ű j t e m é n y é t 
k ü l ö n ö s f i g y e l e m m e l m e g v i s g á l t a . D é l -
-után a ' F e j e d e l e m n é l a u d i e n t z i a vo l t . A' 
C s á s z á r n é ő F e l s é g e p e d i g e l é b b az U n i -
t a r i u m t e m p l o m o t j á r t a - m e g , a z u t á n a ' 
G r ó f Haller Jánosné k ö z s é t á l á s r a m i n 
dég n y i t v a álló k e r t j é b e n v o l t . 

A u g . 2 3 - d i k á n r e g g e l s z e r e l e t t F e j e 
d e l m ü n k a ' V á r o s h á z á n á l j á r t , K o r m á n y 
széki T a n á t s o s Csedö U r t o l v e z e t t e t v e , 
innen *» V á r h e g y e H á z á h o z ment, V9' 

R e f o r m a i u m C o l l e g i u m b a n , ho l 5 Felsé
ge a z o n szép í r á s o k k a l , m e l l y e k e t Rajzo
lás . P ro f . Nagy Sámuel vezetése alatt 
n é h á n y D e á k o k t e t t e k , n a g y o n m e g volt 
e l é g e d v e ; h o n n é t a ' C o l l e g i u m Vice Cu-
r a t o r á l o l K o r m á n y s z é k i T i t o k n o k Inczt-di László U r t o l ö F e l s é g e kívánsága sze* 
r é n t a' R e f o r m a t u m T e m p l o m b a , 's a' 
k ö n y v n y o m t a t ó m ű h e l y b e vezel te te l t . 
M i n t e g y a ' H a z a f i ú i v i r t u s o k a t betsülü 
K i r á l y úgy e m l é k e z e t t a ' R e f o r . T e m p l o m 
b a n a ' n é h a i K o r o n a ő r z ő Gró f Teleky Jósefröl, 's e n n e k í i á r o l , a' n a g y remé
n y e k e t t á m a s z t o l t , 's m á r is é r d e m e s (a 1 

m i n t ö F e l s é g e m a g a szó l lo t t ) Gróf Te* lehy Jósefröl, k i n e k k o r a ha lá l a sajna-
l á sá t j ó K i r á l y u n k k i j e l e n t e t t e . 

A u g . 2 '1 - d i k é n m e g n é z t e ő Felség* 
a ' V á r o s és S z a m o s b a J p a r l j a köz t t fel. 
e m e l k e d ő F e l l e g v á r t , h o l o t t ka tona i őri-
z e t v a g y o n , 's dé l u t á n a u d i e n t z i á t adott. 

A u g . 2 5 - d i k é n v a l a m i n t m á s napo
k o n vo l t e g y é b d o l g o z á s a i , ú g y az ezen 
n a p i a k u t á n is ö F e l s é g e a ' Császár meg 
v i s g á l t a a ' k a t o n a i I s p o t á l y t a' K. Lyce-
u r a h o z t a r t o z ó M ú z e u m p h y s i c u m o t , 's 
az U n i t a r i u m C o l l e g i u m o t . 

A u g . 2 6 - d i k á n d é l u t á n i e g y órakor 
a ' C s á s z á r n é ö F e l s é g e k í v á n v á n m é g egy
s z e r az U r i A s s z o n y s á g o k a t l á t n i , tölek 
e l b ú t s u z o t t . — E z e n n a p e s t é j é n , ' s mint 
az e l é b b e n í e k e n a ' H e r t z e g Csartorinzhy 
•Gyalog- E z e r e d j ó n e k b a n d á j a musiká l t 0 
F e l s é g e k szá l l á sa a b l a k a a l a t t . Aug. 27* 
d i k é n r e g g e l i 6 ó r a k o r i n n e n T o r d a f e ' e 

indultak ő v F e l s é g e k , . m i n d e n n a g y méltó
s á g ú k i s é r ö j i k k e k A' v á r o s b ó l kiindula* 
u g y a n azon f e n n í r t t t i s z t e l e t té te l le l ment 
v é g h e z d e m á r e l m e n e t e l e k e n megszomo
r o d o t t t e k i n t e t ű p o l g á r o k s o r a i n . 0 F e " 
s é g e k e t t ö b b K a v a l l é r o k , 's Kolosvárme. 
g y e r é s z é r ő l t ö b b U r i r e n d e n lévő Típ»« 
k í s é r t é k l ó h á t o n . M i n d e n e k n e k k t a " " * " 
gai a b b a n e g y e z t e k - m e g , h o g y ő Felsége*-
ezen útjokat szerentsésen folytassak.-


